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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. (แบบท่ีใช้เฉพาะกรณีผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตั้งให้ 
คัสโตเดียน (Custodian)ในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น) 

Proxy Form C. (For foreign shareholders who have custodians in Thailand only) 
ท้ายประกาศกรมพฒันาธุรกิจการค้า เร่ือง ก าหนดแบบหนงัสือมอบฉันทะ (ฉบับท่ี 5) พ.ศ. 2550 

Ref : Notification of Department of Business Development regarding Proxy Form (No. 5) B.E. 2550 

---------------- 

          เขียนท่ี……………………………………  
             Written at  

         วนัท่ี……….เดือน……………พ.ศ………  
             Date Month Year  
 
 (1) ขา้พเจา้……………………………...............................................…………………………สัญชาติ…………..………….…………………  
 I/We                        Nationality  
อยูบ่า้นเลขท่ี…………...........................…ถนน……......................………………………ต าบล/แขวง…………………………….…….………………..  
Residing at         Road                Tambol/Sub-District  
อ าเภอ/เขต……...............……..………….จงัหวดั…………………………......................รหสัไปรษณีย…์............……..…………..….…………………  
Amphur/District                    Province              Postal Code  
 

 ในฐานะเป็นผูป้ระกอบธุรกิจรับฝากและดูแลหุ้น(Custodian)ให้กบั.......................................................................................................................  
 As the custodian of shareholder’s name  
 เป็นผูถื้อหุ้นของบริษทั  ดีเฮา้ส์พฒันา  จ ากดั (มหาชน)  
 being a shareholder of Dhouse Pattana Public Company Limited 
โดยถือหุ้นจ านวนทั้งส้ินรวม…….........................………….……...หุ้น และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั……….......................…..…………เสียง ดงัน้ี  
holding the total number of                  shares, and having the right to vote equivalent to votes as follows:  
 หุ้นสามญั………………...............................……………หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั……....................……….……………เสียง  
 ordinary share of                       shares, having the right to vote equivalent to                      votes,  
 หุ้นบุริมสิทธิ……...............................………….……..…หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั…………....................…………….…เสียง  
                preferred share of                       shares, having the right to vote equivalent to                                     votes, 

  
 
 
 
 

อากรแสตมป์ 

20 บาท      

Stamp Duty 

Baht 20 
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 (2) ขอมอบฉนัทะให้  
 Hereby appoint:  
 (1) …………………………………….….........................………..…..……………อาย…ุ.................………ปี อยูบ่า้นเลขท่ี……………..…...  
                           Age                        years, residing at  
ถนน……………………..........……..ต าบล/แขวง…….……….……………………………..อ าเภอ/เขต……......................…..……...……….................  
Road                 Tambol/Sub-District           Amphur/District  
จงัหวดั………..…............…………..รหสัไปรษณีย…์………..……….……………………....  
Province                       Postal Code  
  
 (2) …………………………………….….........................………..…..……………อาย…ุ.................………ปี อยูบ่า้นเลขท่ี……………..…...  
                           Age                        years, residing at  
ถนน……………………..........……..ต าบล/แขวง…….……….……………………………..อ าเภอ/เขต……......................…..……...……….................  
Road                 Tambol/Sub-District           Amphur/District  
จงัหวดั………..…............…………..รหสัไปรษณีย…์………..……….……………………....  
Province                       Postal Code  
 (3) …………………………………….….........................………..…..……………อาย…ุ.................………ปี อยูบ่า้นเลขท่ี……………..…...  
                           Age                        years, residing at  
ถนน……………………..........……..ต าบล/แขวง…….……….……………………………..อ าเภอ/เขต……......................…..……...……….................  
Road                 Tambol/Sub-District           Amphur/District  
จงัหวดั………..…............…………..รหสัไปรษณีย…์………..……….……………………....  
Province                       Postal Code  
 
คนใดคนหน่ึงเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชุมสามญัผูถื้อหุน้ ประจ าปี 2566 ใน
วนัท่ี 27  เมษายน 2566 เวลา 13.30 น. ณ ห้องประชุมบริษทั ดีเฮา้ส์พฒันา จากดั (มหาชน) เลขท่ี 99 ถนนสารคาม-วาปีปทุม ต าบลตลาด อ าเภอเมือง
มหาสารคาม จงัหวดัมหาสารคาม 44000 หรือพึงจะเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย  
any one of them to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of Shareholders for the Year 2023 on           
27th  April 2023, at 1.30 p.m., at Company Meeting Room whose address is at 99 Sarakham - Wapi Pathum Road, Talad Sub-District, Muang Maha 
Sarakham District, Maha Sarakham Province 44000 or any adjournment at any date, time and place thereof. 
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 (3) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี  
       I/We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 
  □ มอบฉนัทะตามจ านวนหุ้นทั้งหมดท่ีถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้ 
  To grant the total amount of shareholding and having the right to vote  
  □ มอบฉนัทะบางส่วน คือ  
  To grant the partial shares as follows:  
   □ หุ้นสามญั………………………………..……..หุ้น และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได…้……………………...…..เสียง  
   Ordinary share       shares, and having the right to vote equal to votes,  
   □ หุ้นบุริมสิทธิ………………………………..….หุ้น และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได…้…………………...……..เสียง  
   Preferred share       shares, and having the right to vote equal to votes,  
   รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ั้งหมด………………………………………….………เสียง  
   Total amount of voting rights       votes. 
 (4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี  
       I/We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows:  
 

□ วาระท่ี 1   พจิารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจ าปี 2565  
 Agenda No. 1 To certify the minutes of the 2022 annual ordinary shareholders’ meeting. 
 □ (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  
 □ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
 

□ วาระท่ี 2   พจิารณารับทราบผลการด าเนนิงานของบริษัท ในรอบปี 2565 
 Agenda No. 2 To acknowledge the Company's operating results for the year 2022.  
 □ (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  
 □ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
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□ วาระท่ี 3   พจิารณาอนุมัติงบแสดงฐานะการเงิน ก าไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ และรายงานการตรวจสอบงบการเงิน โดยผู้สอบบัญชีรับอนุญาต 

ประจ าปี 2565 ส้ินสุด วันท่ี 31 ธนัวาคม 2565     
Agenda No. 3 To consider and approve the statement of financial position, comprehensive income account, and the audit report of 

financial statements by Certified Public Accountant for the year 2022 ended 31 December 2022 
 □ (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  
 □ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
 

□ วาระท่ี 4   พจิารณาอนุมัติการงดจัดสรรเงินไว้เป็นทุนส ารองตามกฎหมายและงดการจ่ายเงินปันผลส าหรับผลการ ด าเนินงานส้ินสุด  
วันที่ 31 ธันวาคม 2565 

Agenda No. 4 To consider and approve the omission of money as a legal reserve and refrain from paying dividends for the 

operating results ending on December 31, 2022 

 □ (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  
 □ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
 

□ วาระท่ี 5   พจิารณาอนุมัติแต่งตั้งกรรมการแทนกรรมการท่ีออกจากต าแหน่งตามวาระ 
 Agenda No. 5 To consider and approve the appointment of directors in place of those who retire by rotation. 
 □ (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  
 □ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  
  □ การแต่งตั้งกรรมการท่ีออกจากต าแหน่ง กลบัเขา้ด ารงต าแหน่ง 4 คน  
  Approve the appointment of the four directors who retire by rotation  
   (2) □ การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล    นางสาวธีรพรรณ  อ๊ึงภากรณ์   
           Election of the individual director     Ms. Teerapan Ungphakorn 
  □ เห็นดว้ย     □ ไม่เห็นดว้ย     □ งดออกเสียง  
      Approve           Disapprove            Abstain  
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     □ การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล     นายพงศพ์จน์  เลิศรุ้งพร 

           Election of the individual director      Mr. Pongpot Lertrungporn          
  □ เห็นดว้ย     □ ไม่เห็นดว้ย     □ งดออกเสียง  
      Approve           Disapprove            Abstain  
      □ การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล     นางปราณี  เลิศรุ้งพร 
           Election of the individual director      Ms. Pranee  Lertrungporn            
  □ เห็นดว้ย     □ ไม่เห็นดว้ย     □ งดออกเสียง  
      Approve           Disapprove            Abstain  
      □ การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล     นายอภิชา  นิธิอนนัตภร         
           Election of the individual director      Mr.  Apishar Nithianantaporn 
  □ เห็นดว้ย     □ ไม่เห็นดว้ย     □ งดออกเสียง  
      Approve           Disapprove            Abstain  
 
 

□ วาระท่ี 6  พจิารณาอนุมัติค่าตอบแทนกรรมการบริษัท ประจ าปี 2566 
 Agenda No. 6 To consider and approve the remuneration of the Company's directors for the year 2023. 

 □ (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  
 □ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
 

□ วาระท่ี 7   พจิารณาอนุมัติแต่งตั้งผู้สอบบัญชี และก าหนดค่าตอบแทนในการสอบบญัชี ประจ าปี 2566 

 Agenda No. 7 To consider and approve the appointment of auditors and to determine audit fee for the year 2023. 
 □ (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  
 □ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
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□ วาระท่ี 8 พจิารณาอนุมัติการออกและเสนอขายหุ้นสามัญเพิม่ทุนแบบมอบอ านาจท่ัวไป เพ่ือเสนอขายให้แก่บคุคลในวงจ ากัด                       

(Private Placement) จ านวนไม่เกิน 84,000,000 บาท มูลค่าท่ีตราไว้หุ้นละ 0.50 บาท  
Agenda No. 8 To consider and approve the issuance and offering to sale of Company’s newly issued ordinary shares form a general       

mandate amount less than 84,000,000 shares. For offering to sale to Private Placement. The par share value is 0.50 
baht. 

 □ (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธพิจิารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  
 □ (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี ้
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
 

□ วาระท่ี 9  พจิารณาอนุมัติการเพิม่ทุนจดทะเบียนจ านวน 42,000,000 บาท จากทุนจดทะเบียนเดิม 420,000,000 บาท เป็นทุนจดทะเบียน 
ใหม่ 462,000,000 บาท โดยการออกหุ้นสามญัเพิม่ทุนจ านวนไม่เกนิ 84,000,000 หุ้น มูลค่าท่ีตราไว้หุ้นละ 0.50 บาท และอนุมตัิ
การแก้ไขหนังสือบริคณห์สนธิ ข้อ 4. ให้สอดคล้องกบัการเพิม่ทุนจดทะเบียน 

Agenda No. 9 To consider and approve the increase of the company's registered capital by another 42,000,000 baht from the 
original registered capital of 420,000,000 baht to 462,000,000 baht by issuing less than 84,000,000 ordinary shares 
The par share value is 0.50 baht and approve regard to the amendment of no.4 of the Memorandum of Association to 
be in line with the increase of the Company's registered capital. 

 □ (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  
 □ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  
   □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
 

□ วาระท่ี 10  พจิารณาอนุมัติการจัดสรรหุ้นสามัญเพิม่ทุนแบบมอบอ านาจทั่วไป (General Mandate) จ านวนไม่เกิน 84,000,000 หุ้น เพ่ือ
เสนอขายให้แก่บุคคลในวงจ ากัด (Private Placement) 

Agenda No.10 To consider and approve the allocation of shares for capital increase under a general mandate in the amount of less  
than 84,000,000 shares. and offer for sale to private placement. 

 □ (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  
 □ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  
   □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
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□ วาระท่ี 11   พจิารณาเร่ืองอ่ืน ๆ (ถ้ามี)     

 Agenda No. 11 To consider any other business (if any) 
 □ (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  
 □ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
  
 (5) การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉนัทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีประบุไวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะน้ี ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่
ถูกตอ้งและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุ้น  
 Voting of the proxy in any agenda that is not as specified in this Proxy Form shall be considered as invalid and shall not be my/our voting 
as a shareholder. 
 (6) ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ระบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีท่ีท่ีประชุม มีการพิจารณาหรือลงมติ
ในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือเพ่ิมเติมขอ้เทจ็จริงประการใด ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิ
พิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร  
 In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or passes 
resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, the proxy shall have the 
right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชุมนั้น เวน้แตก่รณีท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบใุนหนงัสือมอบฉนัทะ 
ให้ถือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ  
 Any business carried out by the proxy at the said meeting, except in case that the proxy does not vote according to my/our intention(s) 
specified in the Proxy Form, shall be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all respects. 
 

ลงช่ือ/Signed  .......................................................................... ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
     ( ......................................................................) 
 

ลงช่ือ/Signed  .......................................................................... ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 
     ( ......................................................................) 
 

ลงช่ือ/Signed  .......................................................................... ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 
     ( ......................................................................) 
 

ลงช่ือ/Signed  .......................................................................... ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 
     ( ......................................................................) 
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หมายเหตุ 
1. แบบหนงัสือมอบฉนัทะแบบ ค. น้ีใชเ้ฉพาะกรณีท่ีผูถื้อหุ้นท่ีปรากฏช่ือในทะเบียนเป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตั้งใหค้สัโตเดียน (Custodian) ใน
ประเทศไทยเป็นผูรั้บฝากและดูแลหุ้นให้เท่านั้น  
Only foreign shareholders whose names appear in the registration book and have appointed a Custodian in Thailand can use the Proxy Form C. 
2. หลกัฐานท่ีตอ้งแนบพร้อมกบัหนงัสือมอบฉนัทะ คือ  
Evidence to be attached with this Proxy Form are:  
 (1) หนงัสือมอบอ านาจจากผูถื้อหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทน  
 Power of Attorney from the shareholder authorizing a Custodian to sign the Proxy Form on behalf of the shareholder.  
 (2) หนงัสือยืนยนัว่าผูล้งนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทนไดรั้บอนุญาตประกอบธุรกิจ คสัโตเดียน (Custodian)  
 Letter of certification to certify that a person executing the Proxy Form has obtained a permit to act as a Custodian. 
3. ผูถื้อหุ้นท่ีมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นให้
ผูรั้บมอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได ้ 
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number of shares to 
several proxies for splitting votes. 
4. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล  
In respect of the agenda as to the election of the directors, either the whole set of the nominated candidates or an individual nominee may be voted 
for.  
5.  ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบุเพ่ิมเติมไดใ้นใบประจ า ต่อแบบหนงัสือมอบ
ฉนัทะแบบ ค. ตามแนบ  
In the case where there are any further agenda apart from those specified above brought into consideration in the meeting, the Grantor may use the 
Allonge of the Proxy Form C. as attached. 
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ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 
Allonge of Proxy Form C 

การมอบฉนัทะในฐานะผูถื้อหุ้นของบริษทั ดีเฮา้ส์พฒันา จ ากดั (มหาชน) 
The appointment of proxy by the shareholder of DHouse Pattana Public Company Limited 

 
 ในการประชุมสามญัผูถื้อหุน้ ประจ าปี 2566 ในวนัท่ี 27 เมษายน 2566 เวลา 13.30 น. ณ ห้องประชุมบริษทั ดีเฮา้ส์พฒันา จ ากดั (มหาชน) 
เลขท่ี 99 ถนนสารคาม-วาปีปทุม ต าบลตลาด อ าเภอเมืองมหาสารคาม จงัหวดัมหาสารคาม 44000 หรือพึงจะเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย  
any one of them to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of Shareholders for the Year 2023 on         
27th April 2023, at 1.30 p.m., at Company Meeting Room whose address is at 99 Sarakham - Wapi Pathum Road, Talad Sub-District, Muang Maha 
Sarakham District, Maha Sarakham Province 44000 or any adjournment at any date, time and place thereof. 
 
 □ วาระท่ี ............................................... เร่ือง .......................................................................................................................................................  
      Agenda No.               Re:  
 □ (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร  
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  
 □ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
 □ วาระท่ี ............................................... เร่ือง .......................................................................................................................................................  
      Agenda No.               Re:  
 □ (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร  
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  
 □ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
 □ วาระท่ี ............................................... เร่ือง .......................................................................................................................................................  
      Agenda No.               Re:  
 □ (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร  
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  
 □ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
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 □ วาระท่ี ............................................... เร่ือง .......................................................................................................................................................  
      Agenda No.               Re:  
 □ (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร  
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  
 □ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
 □ วาระท่ี ............................................... เร่ือง .......................................................................................................................................................  
      Agenda No.               Re:  
 □ (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร  
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  
 □ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
 □ วาระท่ี ............................................... เร่ือง .......................................................................................................................................................  
      Agenda No.               Re:  
 □ (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร  
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  
 □ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
 □ วาระท่ี ............................................... เร่ือง .......................................................................................................................................................  
      Agenda No.               Re:  
 □ (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร  
 (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  
 □ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
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 □ วาระท่ี ............................................... เร่ือง เลือกตั้งกรรมการ (ต่อ) 
 Agenda No.      Re: Election of director(s) (continued)  
  ช่ือกรรมการ.............................................................................................................................................................................................  
  Director’s name 
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
  ช่ือกรรมการ.............................................................................................................................................................................................  
  Director’s name 
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
  ช่ือกรรมการ.............................................................................................................................................................................................  
  Director’s name 
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
  ช่ือกรรมการ.............................................................................................................................................................................................  
  Director’s name 
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
  ช่ือกรรมการ.............................................................................................................................................................................................  
  Director’s name 
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
  ช่ือกรรมการ.............................................................................................................................................................................................  
  Director’s name 
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 
  ช่ือกรรมการ.............................................................................................................................................................................................  
  Director’s name 
  □ เห็นดว้ย……………..เสียง  □ ไม่เห็นดว้ย……………..เสียง □ งดออกเสียง……………..เสียง  
      Approve         votes        Disapprove                    votes      Abstain                            votes 

 

 


